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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2019/ 1751
z 21. oktdébra 2019,

ktorym sa do registra chrinenych oznaceni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
nizov ,Havarti“ (CHZO)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (!), a najmi na jeho ¢ldnok 15 ods. 1 a ¢ldnok 52 ods. 3 pism. b),

kedze:

(1) Ziadost Danska o zdpis ndzvu ,Havarti“ ako chrdneného zemepisného oznacenia do registra, zasland Komisii 5.
oktébra 2010, bola v stlade s ¢linkom 50 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 uverejnend v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (3).

(2)  Nemecko, Spanielsko, US Dairy Export Council spolu s National Milk Producers Federation a International Dairy
Foods Association, Urad obchodného zdstupcu Spojenych stitov, Ministerstvo zahraniénych veci a obchodu
Nového Zélandu, zdruZenie Dairy Companies Association of New Zealand (DCANZ) a spolo¢nost Dairy Australia
Limited s podporou austrdlskej vlddy vzniesli ndmietky proti tomuto zaplsu do registra v sulade s ¢lankom 51
ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012. Tieto ndmietky boli uznané za pripustné.

(3)  Komisii boli dorucené aj dve ozndmenia o ndmietke od ,Camara Nacional de Productores de Leche” z Kostariky a od
,Asociacién de Desarollo Licteo (ASODEL) z Guatemaly. V silade s ¢ldnkom 51 ods. 2 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012 vsak neboli predlozené Ziadne odovodnené namietky.

(4)  Komisia vyzvala zainteresované strany s pripustnymi ndmietkami, aby sa zapojili do prislusnych konzulticii. Na
7iadost Danska Komisia v stlade s ¢linkom 51 ods. 3 poslednym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012
v listoch z 5. augusta 2014 a 22. septembra 2014 predizila lehotu pre kazda z prebiehajicich konzultdcii o dalsie
tri mesiace.

(5)  Vzhladom na to, Ze sa v stanovenej lehote nedospelo k dohode, Komisia by mala prijat vykondvaci akt tykajici sa
zdpisu do registra v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 52 ods. 3 pism. b) nariadenia (EU) & 1151/2012.

(6)  Namietatelia tvrdili, Ze ,Havarti“ nemd $pecifickii akost, povest ani iné typické vlastnosti, ktoré sa pripisuji
zemepisnému povodu. Domnievajii sa, Ze zapis ndzvu do registra by mohol spotrebitelov uvddzat do omylu, pokial
ide o pravii identitu vyrobku vzhladom na dobrii povest a v§eobecnti zndmost existujicej ochrannej zndmky. Podla
ich ndzoru by zépis do registra ohrozil aj existenciu zhodného nazvu, ochrannych zndmok a vyrobkov, ktoré boli
v stilade s pravnymi predpismi na trhu aspori pit rokov. Okrem toho tvrdili, Ze ndzov, o ktory ide, sa povaZuje za
druhovy ndzov z tychto dévodov: ,Havarti“ je od roku 1966 predmetom normy Codex Alimentarius, je uvedeny
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v prilohe B k dohovoru zo Stresy z roku 1951 a md svoju vlastni colnd polozku. Vyroba a spotreba ,Havarti“ sa
uskutociiuji v niekolkych krajindch EU aj mimo nej, pricom niektoré z tychto krajin pre ne maji osobitnii pravnu
normu.

(7)  Komisia postdila tvrdenia uvedené v oddovodnenej nimietke s ohladom na ustanovenia nariadenia (EU)
¢. 1151/2012 a vysledky prislusnych konzultdcii medzi ziadatelom a namietatelmi a dospela k zdveru, ze ndzov
,Havarti“ by sa mal zapisat do registra.

(8)  Pokial ide o to, Ze ndzov ,Havarti dajne nie je v sdlade s clinkom 5 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012, treba
poznamenat, Ze o zdpis ndzvu ,Havarti do registra ako chrdnené zemepisné oznacenie sa Ziada na zdklade jeho
dobrej povesti, ktord sa pripisuje jeho zemepisnému povodu v zmysle ¢ldnku 5 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU)
¢. 1151/2012.

(9)  Dénsko predlozilo niekolko $pecializovanych publikdcii a odkazov, ktoré preukazuji, 7e medzi touto krajinou
a syrom ,Havarti“ existuje spojenie zaloZené na dobrej povesti. Tento syr ziskal niekolko vyznamenani, cien
a oceneni na réznych vnitrodtitnych a medzindrodnych férach. Dobrd povest tohto vyrobku je postavend aj na
$pecifickom sposobe jeho vyroby a historickom ,savoir faire.

(10) 'V ndmietkovom konani ddnske orgdny takisto uviedli, Ze dobrii povest syra ,Havarti“ sa podarilo dosiahnut
prostrednictvom legislativnych iniciativ a kvalitnej prace v priebehu viac ako 100 rokov.

(11) Pokial ide o tizemie EU, ,Havarti“ sa vyriba zdsadne v Dansku. K ddtumu podania Ziadosti ho v obmedzenom
mnoZstve vyrdbali aj Spanielsko, Nemecko, Pol'sko, Finsko a Esténsko. Vyroba syru ,Havarti“ v tychto ¢lenskych
Stdtoch sama osebe nemdze spochybnitf spojenie medzi syrom ,Havarti“ a Danskom. V porovnani s celkovou
vyrobou v Dénsku st tieto mnozstvd velmi obmedzené. Vyroba syra oznaceného ,Havarti“ sa v Spanielsku zacala
az v roku 2010 a podstatnejSou sa stala aZ po tom, ako Dansko podalo Komisii Ziadost o zapis ndzvu ,Havarti“ do
registra ako chranené zemepisné oznacenie.

(12) Dénsko poskytlo dokaz, Ze velkd vicsina ddnskych spotrebitelov poznd pretrvavajice spojenie medzi syrom
,Havarti“ a Danskom. Z vysledkov prieskumu vyplyva, Ze prevaznd vicsina danskych spotrebitelov poznd ,Havarti“
a spdja si ho s Ddnskom. Mimo tizemia Dénska st vedomosti o syre ,Havarti“ mimoriadne obmedzené.

(13)  Spanielsko tiez predlozilo $tadiu s vysledkami prieskumu o vedomosti spotrebitelov o syre ,Havarti“ a jeho povode,
ktory sa uskutocnil v Spanielsku. T4to $tadia nie je rozhodujtica. Percentudlny podiel respondentov, ktori nepoznaja
samotny vyrobok, a respondentov, ktori nepoznajii jeho dansky povod, je vysoky. Spotrebitelia oznacili ako krajinu
povodu syru ,Havarti“ niekolko rozli¢nych krajin. Takdto neznalost vyrobku a jeho ddnskeho povodu sa nemoéze
povazovat za pozitivne povedomie o akomkolvek druhovom charaktere ndzvu.

(14) Namietatelia tiez tvrdili, Ze ndzov by sa nemal zapisat do registra, pretoze by mohol spotrebitelov uvddzat do omylu,
pokial ide o pravi identitu vyrobku vzhladom na dobri povest a v§eobecnt zndmost existujiicej ochrannej znamky.
Dobra povest a vSeobecnd zndmost akejkolvek prislusnej ochrannej znamky vsak neboli preukdzané. Sposob, akym
by bol spotrebitel uvddzany do omylu, tieZ nebol vysvetleny.

(15) Okrem toho namietatelia z tretich krajin ustdili, Ze zdpis ,Havarti“ do registra ako chranené zemepisné oznacenie by
ohrozil existenciu zhodného nazvu ,Havarti“, ochrannej znimky a vyrobkov, ktoré st v stilade s pravnymi predpismi
na trhu viac ako pat rokov, ¢o je jeden z dovodov pre namietky uvedeny v ¢lanku 10 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU)
& 1151/2012.

(16)  Zdd sa, ze namietatelia z tretich krajin, ktorf st v tomto namietkovom konani, neumiestnili na trh EU syr s nizvom
,Havarti“. Existencia vyrobku s ndzvom ,Havarti®, ktory bol vyrobeny v tychto tretich krajindch, preto nie je
ovplyvnend zdpisom syra ,Havarti“ do registra ako chrdnené zemepisné oznacenie v EU.
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(17) Nariadenie (EU) & 1151/2012 sa nevztahu)e na tzemia tretich krajin. Zdpis ,Havarti“ do registra ako chranené
zemepisné oznacenie podla nariadenia (EU) & 1151/2012 preto nemoze ohrozif pouZivanie ndzvu ,Havarti“ na
trhu tretich krajin.

(18)  Pokial ide o ochranné znamky, ktoré uz boli na tizemi EU v dobrej viere zapisané do registra, ktoré boli predmetom
Ziadosti o zdpis do registra alebo ktoré boli zavedené na zdklade pouZivania uz pred ddtumom Ziadosti Dénska
o zépis ndzvu ,Havarti“ do registra, v silade s clinkom 14 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012, tieto nie s
ovplyvnené zdpisom CHZO do registra.

(19) Spanlelsko a Nemecko tvrdili, Ze vyrdbajti syr s ndzvom ,Havarti*. Zdpis syra ,Havarti do registra ako chrdnené
Zemeplsne oznacenie podla nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 by preto ohrozil existenciu ndzvu ,Havarti*, ktorym sa
oznacuje vyrobok vyrobeny v Spanielsku a Nemecku a ktory je zhodny s ndzvom, pre ktory bola 5. oktébra 2010
podané Ziadost o zdpis do registra.

(20) Vzhladom na informdcie zahrnuté v nemeckych a $panielskych ndmietkach, ktoré boli predlozené Komisii, sa zd4,
7e vyroba syra s ndzvom ,Havarti“ sa zacala v Spanielsku v roku 2010 a v roku 2014 dosiahla 5100 ton. Pre
Nemecko st dostupné iba tidaje o vyrobe z roku 2012 (2 571 ton), ale uvddza sa, Ze Nemecko vyrdba syr s ndzvom
,Havarti“ uz viac ako 20 rokov. Vzhladom na uvedené skuto¢nosti by sa v stlade s ¢ldnkom 15 ods. 1 pism. a)
nariadenia (EU) 1151/2012 prevddzkovatelom v Spanielsku a Nemecku, ktori zacali obchodovat so syrovym
vyrobkom s ndzvom ,Havarti“ pred ddtumom podania ddnskej Ziadosti Komisii, malo udelit prechodné obdobie,
aby sa im umoznilo pokracovat v pouzivani ndzvu, ktory je ohrozeny zdpisom do registra, zatial ¢o prisposobia
svoju vyrobu na trhu. Obdobie piatich rokov by sa pre nemeckych a $panielskych vyrobcov malo povazovat za
primerané.

(21) Namietatelia nakoniec predlozili niekolko dokazov, ktoré tidajne preukazuji, Ze predmetny ndzov je druhovym
ndzvom. Skuto¢nost, Ze sa na ,Havarti“ vztahuje $pecifickd norma Codex Alimentarius, ani jeho zaclenenie do
prilohy B k dohovoru zo Stresy viak neznamend, Ze sa uvédzan}’r ndzov stal druhovym ndzvom. Colné Ciselné
znaky sa tykajt colnych zdlezitosti, a preto nie st relevantné pre prava duSevného vlastnictva. Druhové postavenie
v EU mozno posudit iba v stvislosti s vnimanim spotrebitelov na izemi EU.

(22)  Pokial ide o tidaje o vyrobe a vnimanie ,Havarti v ramci EU, ktoré boli postidené s odkazom na tvrdenia t}'/kajﬁce sa
udajného nedostatocneho spojenia medzi vjrobkom a zemepisnou oblastou, malo by sa dospiet k zdveru, ze
,Havarti“ sa nestal druhovym v ramci EU.

(23)  Predlozené tidaje tykajtice sa vyroby a obchodovania so syrom ,Havarti“ mimo EU nie st relevantné vzhladom na

zasadu teritoriality spojenti vo vSeobecnosti s prévami duSevného vlastnictva, a najmi s nariadenim (EU)

¢. 11512012, podla ktorého sa md mozny druhovy charakter ndzvu postdit vo vztahu k dzemiu Unie. Vnimanie

tohto nazvu mimo EU a prlpadna existencia stvisiacich regulacnych noriem vyroby v tretich krajinich sa

nepovazuju za relevantné pre sicasné rozhodnutie bez ohladu na to, & dané normy stanovujii préva na pouzitie
terminov oznacovania.

(24) Névrh namietatelov na pripadny zdpis ndzvu ,Dansky Havarti do registra sa nemoze prijat, kedze by nesplnal
podmienky stanovené v ¢lanku 7 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1151/2012.

(25) Uplatiiovanie tohto nariadenia by sa malo odlozit, aby sa umoznilo vycerpanie zdsob, ktoré st uz vyrobené alebo
umiestnené na trhu.

(26) Na zaklade uvedenych skuto¢nosti by sa oznacenie ,Havarti“ malo zapisat do registra chranenych oznaceni pévodu
a chranenych zemepisnych oznaceni.

(27)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so stanoviskom Vyboru pre politiku kvality polnohospodarskych
vyrobkov,
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nézov ,Havarti“ (CHZO) sa zapisuje do registra.
Nézov uvedeny v prvom odseku sa vztahuje na vyrobok triedy 1.3. Syry, ktord je uvedend v prilohe XI k vykondvaciemu
nariadeniu Komisie (EU) ¢. 668/2014 (%).
Cldnok 2
Prevddzkovatelia so sidlom v Nemecku a Spanielsku, ktorf zacali obchodovat so syrovym vyrobkom s ndzvom ,Havarti

pred 5. oktébrom 2010, mo6Zu nadalej pouzivat nizov ,Havarti pocas prechodného obdobia piatich rokov odo dna
zacatia uplatiiovania tohto nariadenia.

Cldnok 3
Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 12. maja 2020.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 21. oktobra 2019

Za Komisiu
Predseda
Jean-Claude JUNCKER

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 668/2014 z 13. jiina 2014, ktorym sa stanovujii pravidld uplatilovania nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 179, 19.6.2014,
s. 36).
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